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INTRODUCTION

JlanHoe ydeOHOe MmocoOue MpeaHa3HadeHO Jis pabOThl Ha 3aHITHUSAX
oOyuaromuxcsi oopazoBatenbHbIX opranuzanuii MBJl Poccuu no mucuurimHe
«MHOCTpaHHBIN S3bIK» (AHIMICKUHN 53bIK). B mocoOun cobpaH aHTIIOA3BIYHBIN
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKU MaTepuall, HAIPABICHHbIM HAa Pa3BUTUE HABHIKOB
YCTHOM PEUH.

[lenpto  mocoOusi  siBAsieTcss  (GOPMHUPOBAHWE  KOMMYHHKATHBHOU
KOMIETEHIIMM M PACIIUPEHUE COLMOKYJIbTYPHOTO Kpyro3opa 0Oydarommxcs,
YTO TMO3BOJUT COTPYAHUKAM IPABOOXPAHUTENIBHBIX OPraHOB C MOMOIIbBIO
SI3BIKOBBIX 3HAHUN aJ€KBaTHO pEarupoBaTb HA KOHKPETHBIE CHUTYyalluu,
BO3HUKaIKMEe B cdepe ux MnpodhecCHuOHaNbHOU JI€ATeIbHOCTH, YCIEIIHO
BBITIOJTHATDh BO3JIOKEHHBIE HAa HUX (YHKIIMOHAJIBHBIC 3a/Jlaud B HUHOSI3BIYHOM
cpere.

VYyebHoe mocoOre COCTOUT U3 JIBYX YaCTEH.

B mnepBoil WacTu NpencTaBiIEH TEOPETHUUECKUMHA MATEpPHAN, B KOTOPOM
paccMaTpuBaeTCs MHOXKECTBO Pa3HOOOpPa3HBIX CIIOB, CIOBOCOYETaHWH, (pas,
BBIPOKEHUI, OOBSACHEHO UX MPaBUJIBHOE HCIOJIb30BAHUE B PEYH, TPYIHOCTH
OpU UX ynoTpeOjJeHUH, CHHOHUMBI U MHOTO€ Jpyroe. Bce npuBeneHHble cioBa
U BBIPOKEHUSA, U PEKOMEHJAIMH TI0 WX HCIOJb30BAHUIO CHA0XKEHBI
MHOTOYHCIICHHBIMU TPUMEpPAMH, KOTOpPbIE TOMOTAIOT JYy4yll€ WX TIOHSTh.
Janublil paznen OyneT moje3eH o0ydyarouuMcsl ¢ JI0ObIM YPOBHEM BIIAJICHUS
AHTJIMICKUM SI3BIKOM.

Bo BTOpO#i yacTu npeacTaBiIeHbl Pa3IMYHbIE TEKCTHI MPOGECCHOHATBHON
HaIIPaBJICHHOCTH, a TaKKE€ YNPAaXHEHUs HAa aKTUBHU3ALUIO PEYEMBICIUTEIBHOM
NEeSATEIbHOCTH.

YuebHoe nocooue CIOCOOCTBYET MOBBIIIEHUIO KauecTBa
o0pa3oBaTeNbHOTO TMpoIlecca, MO3BONSIET CHOpPMHpPOBATH y OOYyYAIOIIUXCS
HABBIKH MTOCTPOEHUSI MOHOJIOTMYECKON M THAJIOTUYECKOW PEYM Ha AHTJIMMCKOM
A3bIKE, TOMOTAeT OBJAAEBaTh CTpaTerusMu pabOThl HaJ  SI3BIKOBBIM
MaTepuagoM, (OpMHUPYET MOTHBAIMIO OOYYAIOIIUXCS K COBEPIICHCTBOBAHHUIO
YMEHUN HWHOSI3BIYHOTO OOIIEHUSI B TMPOIECCE OCBOCHHS JAMCIMILIUHBI
«IHOCTpaHHBIN A3BIK.



PART I. THEORY
1.1 Work on general and terminological vocabulary

OnHuM U3 yCJIOBUM YMEHHS M3BJIeUb WH(OpMAIMI0O HA MHOCTPAHHOM
SI3bIKE SIBJIIETCSl YCTOMYMBOE OBJIAJICHUE OMPE/ICIICHHBIM 3a1acOM WHOS3BIYHON
TEPMUHOJIOTUYECKON JIEKCUKOW. B ciaoBapHOM cocTaBe HOPUAWYECKOU
JUTEPATYPbl MOXKHO BBLAEIUTh YETHIPE FPYIIIbI JIEKCUKH:

1) ob1IenpaBoOBYIO JEKCUKY U TEPMUHOJIOTHIO;

2) oOmIenuTepaTypHYIO JICKCUKY U (pa3eosorHio;

3) cnenuanbHy0 TEPMUHOJIOTHIO;

4) 00IIENPUHATYIO TEPMUHOJIOTHIO.

[IpuoOperenue ciaoBapHOro 3amaca, HEOOXOJIMMOIO [JIsi CBOOOJHOTO
MOHMMAaHUSl M TEpPeBOJa HUHOCTPAHHOWU JIMUTEpaTyphl, SBISETCS OJHUM U3
HanOoJjiee TPYAOEMKUX BHUJIOB palbOThl B MPOLECCE HM3YyYEHUS HHOCTPAHHBIX
A3bIKOB. [Ipy MexaHM4YEeCKOM 3alIOMUHAHHUHU 1IEJIBIX CJIOB KYPCAHThI, U3Y4arolIue
WHOCTpPAHHBIN S3bIK, 3aTPauMBaAIOT CIUIIKOM MHOTO BpPEMEHU COBEPIICHHO
HepalMoHaIbHO. CJIOBapHBI COCTaB COBPEMEHHBIX S3bIKOB MPEACTABISIET
co0o0il pe3ynapTaT CJIOXKHOTO HCTOPUYECKOrO IMpoIlecca U BKIIOYAET CIIOBa
Pa3HOTO MPOMCXOXKIAEHUS U Pa3HOW CTPYKTyphl. [Ipr yCBOGHMM HMHOCTPaHHBIX
CJIOB HEOOXOJUMO HCIOJb30BaTh Pa3HOOOpA3HbIC MPHUEMBI, YUYHUTHIBAS
BaXKHEHIIMEe 0COOEHHOCTH ATHX CJIOB U COOTHOLIEHHS UX CO CIOBAMU PYCCKOTO
a3bpika. [Ipeqnaraemplie MprueMbl YCBOSHUS aHTJUHUCKUX CJIOB IO  acCOLUALINU
MPEANOIAral0T MaKCUMAJIBHOE MCII0JIb30BAHHE SI3IKOBOTO OIBbITA U3YYAOIINX U
OTBICKAHUE B TOCJIEIHEM TOYKH OINOPBI JUIsl OBICTPOrO YCBOEHUS AHIJIMMCKUX
CJIOB BE3Ji€, TIE OTO OKAXKETCS BO3MOXKHBIM. B KayecTBe TakOM TOYKHU OIOPHI
OpU H3YyYEHUU AHTJIMKACKOrO sI3bIKa MOKHO MCIOJIb30BaTh  CIEAYIOIIME
PEKOMEHJAUU:

1) comocraBiieHHe PYCCKMX M AHIJIMHCKHUX CJIOB (MJIA 3JIEMEHTOB CJOB),
OJIM3KUX MO CBOEMY 3HAYEHUIO U HAITUCAHHUIO;

2) comocTaBJ€HUE MPOU3BOAHBIX CIIOB C UX UCXOJHBIMH U KOPHEBBIMHU
CJIOBAMH.

1.2 Work with grammar

YcBOEHHE W HCHOJB30BAaHME TPAMMATHYECKUX CTPYKTYpP B peud, Kak
B YCTHOW, TaK ¥ B NHCbMEHHOW, Kak IPaBHJIO, BbI3BIBAET OIpPE/EICHHBIC
TPYAHOCTH, KOTOpbIE OOYCIIOBJICHBI pAa3IMYUEM TIPaMMaTHYECKOTO CTpOs
POTHOTO ¥ MHOCTPAHHOTO SI3bIKOB HA BCEX YPOBHSX. [ paMMaTuyecKuii HaBbIK —
3TO CHOCOOHOCTH T'OBOPSIIErO BHIOpaTh MOJENb, aJIEKBaTHYIO PEUeBOM 3ajade,
U 0ohOopMHUTH €€ COOTBETCTBEHHO HOpPMaM JaHHOTO s3blka (Bce 3TO —
MT'HOBEHHO), TO €CTh CIIOCOOHOCTH MPOU3BOAUTH ABTOMAaTU3UPOBAHHOE PEUEBOE



nerctBue,  oOecreuuBaroliee  MPaBUIbHOE  MOP(OJIOro-CUHHTAKCUYECKOE
oopMIIEHUE PEUEBON €IUHUIIBI.

YcaoBus GopMHUpOBaHUS TPAMMATHYECKUX HABBIKOB:

— MPEABAPUTEIIBHOE CITYIIAHUE;

— UMUTAIUS B PEUH;

— OJTHOTUITHOCTH (Ppa3, MOCTPOCHHBIX HA OCHOBE PEYeBOro 00pasla;

— HWCTOJB30BAHHE B YIPAXKHEHUSX JEHCTBUM TO aHAJIOTHHU, O0OpasIoB
JICUCTBUM;

— nporsiakTrKa OMUOOK B PEYH;

— pazHooOpa3zue croco00B aBTOMATU3AIINH;

— PEUYEBOM XapakTep YIPAKHEHUM.

BreienstoT ciaeayroniue 3tanbl GOpMUPOBaHUS TPaMMAaTUYECKOT0 HaBbIKa
B IIPOJIYKTUBHOM peYH:

1. BBeaenue rpaMmaTuyecKux siBjieHUMA. Ha maHHOM 3Tarme mpoucxoauT
3HAKOMCTBO C TpaMMaTHYE€CKUM SIBJICHHEM, ero ¢Gopmoil, 3HauYCHHEM
U ynorpeOjeHueM B peud. 37AeCh BaXHO OOpaTUTh BHUMAaHUE Ha
KOMMYHUKATUBHYIO (DYHKIIMIO M3y4aeMON CTPYKTYpPBI, C IEJIbI0 MPaBUILHOTO
UCIIOJIb30BaHUs JAHHOU CTPYKTYPBI B PEUH.

2. 3akperieHMe TIpaMMaTUYecKOoro wmarepuaina. BaxXHO MOHATH
U TMPaBUIBHO BOCIPOU3BOAUTH IpaMMaTHYeCKWid martepuan B peur. C 3Toit
LEJIBI0 UCIIOJIB3YIOTCS PA3JIUYHBIC YIIPAKHEHHUS.

3. KoHrponb  mnoHuMaHus ~ u3ydyeHHOro.  CorjacHO  HOBBIM
o0pa3oBareNbHBIM  CTaHJapTaM, HEoO0XoauMo (OopMyIupoBaTh IpaBUia
CaMOCTOAITENIbHO. B pe3ynbraTe mocineaoBaTeIbHbIX MBICIUTEIbHBIX OIEpalnii
(000O1IEHne — CUHTE3 — aHaiau3) OOydYaroluecs MOdYy4YaloT MNPOAYKTHBHOE
3HaHUE, OHO CTAHOBUTCS JIMYHBIM OIBITOM, KOTOPBIA 00OTaIaeTCsi IPU MOMOIIH
BBITIOJTHEHUS YIIPAXXHEHUI HA pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM pEUH.

4. TloBTOpEHHE HM3YYEHHOrO T'paMMAaTHYECKOro Mmarepuana. Ha nanHom
ATarne HeoOXOIMMO BBHITIOJIHEHUE YITPAXKHEHUN yUaIIUMHUCS CAMOCTOSTEIBHO.

K  ympaxuenusM,  QopMupyrmmMm  TpaMMaTHYEeCKHH  HaBBIK,
MPEIBABISIIOTCS OIpPEACIICHHBIE TPEOOBAaHMS, BBITIOJIHEHHE KOTOPBIX BEICT
K KaueCcTBY (DOPMUPOBAHMS HABBIKA:

— CUTYaTHMBHOCTb  YNpaXHEHUW  (CEUHUaTbHO  CO3JaHHas  JIMOo
€CTECTBEHHas);

— MOTHUBHUPOBAHHOCTB;

— peryJisipHasi IOBTOPSIEMOCTh OJJHOTUIHBIX (pas;

— HaIPaBJICHHOCTh IPOU3BOJIBHOTO BHUMAHMS Ha LEIb M COAEpKaHUE
BBICKA3bIBAHUS;

— OopraHuzanusi  yOpaXHCHHH, oOecrnednBaronmx  0e301MMO0YHOCTh
JENUCTBUN 00YJarOIIETroCs;

— UMHTAIUSI KOMMYHUKATUBHOW HAINPaBJICHHOCTH;

— HOPMAaJIbHBIN PEYEBOM TEMII.



YMeHHE TpaMOTHO COYETATh CIOBA, U3MEHATH CIOBOCOYETAHUS SIBIIECTCS
OJIHMM W3 BOKHEUILUX YCIOBUM MCIOJIB30BAHUS SI3bIKA KAK CPEJCTBA OOLICHUSI.
OBnageHHe TpPaMMATUKOM HW3y4yaeMoro $3blka BaXKHO HE TOJBKO JJIA
dbopMupoBaHUsS TPOAYKTUBHBIX YMEHMH B YCTHOH W TIMCBMEHHOW pedw,
HO U JJIs1 IOHUMAaHUS PEUYU JPYTUX JIFOJEH MPU ayIUPOBAHUM U YTCHUM.

1.3 Common lexical mistakes
Any & Some

Mectoumenuss Any u Some SBISOTCA omnpenenutensMu. OHu
UCTIONB3YIOTCS, KOTJa peuyb WAET O HEOMPEIEJICHHBIX KOJIMYECTBaX, UYMCIaX,
B TE€X CIydyasx, KOrja TOYHOE KOJWYECTBO WJIM YWCJIO HE BaXKHBI. [J1aBHBIM
o0Opa3om, Some HCTIONB3YeTCsl B TIOBECTBOBATEIBHBIX MPEIIOKCHUAX, a ANy —
B BOIIPOCHUTENBHBIX M OTpUUATENbHBIX. Ha pycckuil s3plk Some u Any, Kak
MIPABUIIO, HE TIEPEBOSATCS.

Hanpumep:

I asked the waiter if she could get me some sparkling water. I said, «Excuse me,
do you have any sparkling water?». Unfortunately, they didn’t have any.
A cnpocuna oguyuanma, modxxcem au OHA NPUHECNU MHE 2a3UPOBAHHOU B00bL.
A crazana: «llpocmume, y eac ecmv eazuposannasn eooa?». K coowcanenuro,
V HUX ee He OblLlo.

NB!

NHorna Some MOXHO BCTPETUTh B BOIPOCHUTEIBHBIX MPEIJIOKECHUSIX,
a Any — B yTBEpAUTEIbHBIX.

Some ynotpebiisieTcsi B BONPOCUTEIBHBIX MPEITIOKEHHUIX, €CIH BOMPOC
SBIISICTCSl TIPUTTIAIICHUEM, MPOCHOOM WIIM €CITU OKHUIACTCS TOJIOKUTEITbHBIN
OTBET Ha 33/1aBA€MbIil BOIIPOC.

Hanpuwmep:

Would you mind fetching some marshmallows while you're at the shop?
Kynu mne, noscanyiicma, nemnozo 3epupa, noka mol 6yoeutvb 6 Macazume.

ANy TaKkXe MOXKET YMOTPEOJSATHCS B YTBEPAUTEIBHBIX MPEITIOKECHUSIX,
€CIM OHO CTOUT TMOCIe CJIOBa, KOTOPOE MMEET OTPHUIATEIbHBIA WM
OTrpaHUYMBAIOIIUN OTTEHOK.

Hampumep:

«He gave me some bad advice». «Really? He rarely gives any bad advicey.
On oan mue nnoxou cosem. — He mooicem 6vimv! OH pedko Oaem njioxue
cogembi.



At & In

N3yyaromme aHTIIMUCKAN S3bIK OYE€HBb YacTO MYTAKOT JBa 3TUX IPEIJIOra.
Huxe npuBeeHO HECKOJIBKO MPOCTBIX COBETOB, KOTOPhIE MOMOTYT BaM JIy4yllle
MOHSATH, KaK MPAaBHJILHO UCIIOJIb30BaTh 3TH MPEJIOTH.

In, xak mpemior mecra, OOBIYHO UCIOJB3YETCS, KOTIAa pedb HIET
O TOJOXEHWU WM MECTOHAXOXJEHWU KOTO-TMOO WM Yero-mubo BHYTPH
OOJBIINX MPOCTPAHCTB, TAKUX KaK: CTpPaHbl, KOHTUHEHTHI, OOJBIINE TOPOJ]a
U T. L.

Hanpuwmep:

They grew up in Norway.
Onu evipociu 6 Hopsezuu.

At, KaKk TpemIor Mecrta, OOBIYHO HCIOJB3YETCs, KOrJa pedb HJET
0 TOJOKEHWH WM MECTOHAXOXXJICHWHW KOTO-THOO WM Yero-Tud0 BHYTPH
HEOOJIBIITUX M HE OYCHb BaXKHBIX MECT, TAKMX KaK: JCPEBHHU, MAICHbKHE TOpo/a,
U T. L.

Hanpumep:

I’ll meet you at the library.
Bcmpemumcsa 6 bubauomere.

At TaK)Ke dYacTO HCIOJB3YyeTCsI C UMEHAMHU COOCTBEHHBIMH, Kak,
Hanpumep, ¢ Ha3BaHUAMU 3JaHUU WJIM OpTraHU3aLuu.

Hanpuwmep:

[ first met them at Harvard.

B nepeviii paz 1 ecmpemun ux 6 I'apsapoe.
He works at the bank.

On pabomaem 6 banxke.

In, xkak mpemymor BpeMeHH, OOBIYHO HCHOJB3YeTCsS, KOTrja pedyb HIET
0 YacTH CYTOK (KpoMe€ HOYM — KOTJIa pedb HUJET O HOYHOM BPEMEHHU CYTOK,
ucnons3yetcs Ppasa at night — HOUb10).

Hanpumep:

I'’ll see you in the morning, in the evening, in the afternoon.
Yeuoumcs ympom, eeuepom, onem.

At, KaKk Tpemsior BpEMEHHU, OOBIYHO HCIOJB3YETCS, KOTJa peyb HJET
0 TOYHO yKa3aHHOM BPEMEHH.

Hampumep:

Our bus leaves at 8.00 p.m.
Haw asmobyc yxooum & 8.00 seuepa.

Good & Well

Good — sTo mpunaratenbHoe. OHO HCIONB3YyeTCs, KOrja HEOOXOAUMO
naTh OoJblie HHPOPMAIIUU O CYIIECTBUTEIBHOM. [IepeBOaUTCS Kak «xopowuiutiy,
«MPUAMHBLL U T. 1.



Hampumep:
My dog Jim is very good. He’s a good dog.
Mori nec [orcum — ouens xopowuti. O xopouwiuii nec.
He didn’t speak very good French. His French isn’t very good.
OH 2060pun Ha He 04eHb xopouiem ppanyyzckom. Eeo ¢hpanyysckuil ne
OY€eHb XOPOU.

Well 00b14HO BbIMOHSET QPyHKIMIO Hapedus. OHO MCHOJIb3YyeTCsl, KOoTaa
HeoOxomuMo AaTh Oosbiie wHGoOpMmarmu o Tiaroje. IlepeBomuTcs Kak
«XOPOULOY.

Hanpuwmep:

She usually behaves very well.

Ob6biuHO OHAa 8edem cebsl 0OUeHb XOPOUlo.
They didn’t speak Russian very well.

OHu He 0ueHb XOPOUlo 2080pUNU NO-PYCCKU.

NB!

Korna peus uaet o ubeM-1100 310pOBbE, ITO MPABUIIO HE COOTI0IaeTCs.

Hanpuwmep:

He wasn’t a well child.
OH He 0bL11 300p08bIM PEDOEHKOM.

Taxke 3TO MpaBUIO HE COOJIFOAACTCS, KOTJa peyb UJET 00 OIIYIICHHSX,
YyBCTBaX.

Hanpuwmep:

This cake tastes / smells / looks good.
Omom KeKc (8KyCHO naxHem, 8KYCHO GbleIAOUM)).

Kornga o xom-To roBopst, uto oH (oHa) «look good», 3TO 03Hayaer, 4TO
OH (OHA) BBITJISIIUT MPUBJIEKATEIBHO.

Korga o kom-To roBopsT, uto oH (oHa) «look well», 3T0 03HauUaeT, 4TO OH
(OHA) BBINISLINT [O-310POBOMY, 310POBO.



PART II. PRACTICE

Text 1. Crimes

Crime has been around us for many centuries. Every day when we open
a newspaper or turn on TV almost all we read or hear is about criminals and
their illegal actions. According to the law, people who commit a crime must be
punished, imprisoned or even sentenced to a death penalty. Without punishment
our life in the society would be less secure, although sometimes punishment
isn’t strict enough, to my mind.

Some kinds of crimes are as old as the human society (such as stealing,
pick-pocketing, vandalism, assault or domestic violence, murder and
manslaughter), others are a more recent phenomenon. Armed robbery of stores
and banks, hacking into computers (so called «cyber frauds»), corruption
or forgery of money and documents, for instance, are some of them.
The 20™ century has also seen the appearance of organized crimes such as drug-
trafficking, drug-smuggling and hijacking. Statistics show an alarming rise
of violent crimes and crimes to do with the illegal sale of arms across the world.
Unfortunately women and children often become the victims of crime.
Sometimes criminals kidnap rich people or their kids and ask for a ransom
to be paid for them.

Besides violent crimes, there are so called «white-collar crimes» in our
modern society. These are frauds when a person isn’t physically threatened or
hurt. Among them are tax evasion (when people are accused of not paying taxes
on purpose), bribery, identity theft (when a criminal steals personal information
of another person in order to use his credit cards or bank accounts, for example).

To crown it all, we must regret that today a great deal of crimes
is committed by teenagers who want to become independent as soon as possible
and to find a royal road to getting much money. Teenagers use drugs and drink
alcohol, so they can’t control themselves. Moreover, modern TV programs and
films containing much violence and sex often have huge and negative influence
on teenagers.

In conclusion I should say that crime prevention in our society is
an extremely difficult and complicated task because we should change our social
and moral principles at large.

Vocabulary:

" to commit a crime [ko 'mit o krarm] — coBepmath npectyruieHue;

= to be punished [ panift] — ObITh HaKa3aHHBIM;

* to be imprisoned [1m priz(o)nd] — OBITH 3aKIIFOUCHHBIM;

* to be sentenced to a death penalty ["sentensd tu: ode® “penlti] — ObITH
IIPUTOBOPEHHBIM K CMEPTHOH Ka3HH;

10



= asold as ... [®z ould &z] — cTap kaxk ... (as old as time — crapo kak Mup)

= forgery of money [ fo:d3(o)r1] — moanenka neHer

= white-collar crimes [ wart kolokraim] — M0JDKHOCTHOE TIPECTYIUICHUE
(B3SITOUHHYECTBO, MPECTYIJIEHUE OEJTbIX BOPOTHUUKOR)

= tax evasion [In ver3(9)n] — yKJIOHEHHE OT yIUIaThl HAJIOTOB

Ex. 1. Answer the following questions.

1. What types of crimes do you know?

2. What does white-collar crime mean?

3. By whom a great deal of crimes i1s committed? Why?

4. How do you think, what would you do to prevent crimes?
5. What is the most common type of crime in your opinion?

Ex. 2. Translate the sentences from Russian into English.

1. [lo 3akoHy J/IOAM, COBEPIIUBIINE TMPECTYIUICHUS, IOJDKHBI OBITh
HAKa3aHbl, 3aKJIFOYEHBI B TIOPbMY HJIM JaX€e IMPUTOBOPEHBI K CMEPTHOU Ka3HH.

2. CratucTuKa MOKa3bIBAET TPEBOXKHBIM POCT KECTOKHUX NPECTYIICHUN
Y KpUMHHAaJAa, CBA3aHHOIO C HE3aKOHHOU MPOJAXeN OPYKHUSI IO BCEMY MUDY.

3. IlpenoTBpallieHue KpUMUHada B HalleM OOUIECTBE SIBIISAETCS KpailHe
TPYJHOM Y CIIOKHOM 3a7jauei.

4. TToMHMO >KE€CTOKUX MPECTYIJIEHUH, B HAIllEM COBPEMEHHOM OOIIECTBE
CYIIECTBYIOT TaK Ha3bIBAEMbIE JOJKHOCTHBIE MPECTYIICHUS.

5. YHacTo KeHIMHBI U IETH CTAHOBSTCS )KEPTBAMU KpUMHUHAJIA.

6. lHOrma TPEeCTYNMHHUKH TOXHIMAIT OOraThIX JIOACH WM WX JeTei
U TpeOYIOT 32 HUX BBIKYII.

Ex. 3. Find synonyms from the text.

Corruption, tax-dodging, larceny, family abuse, false pretences, accidental
killing.

Ex. 4. Find antonyms from the text for the following words.
Turn off, legal, dependent, past, poor, impossible, public.

Ex. 5. Match the pictures with types of crimes.
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1) murder

2) to be sentenced to prison
3) forgery

4) domestic violence

5) drug-trafficking

6) high-jacking

Text 2. Crime and Punishment

If we look into history we shall find that
laws are conventions between men in a state
of freedom. By justice we understand nothing
more than the bond which is necessary to
keep the interest of individuals united,
without which men would return to their
original state of barbarity. All punishments
which exceed the necessity of preserving this bond are unjust in their nature.

The result of any punishment should be no other than prevention a criminal
from doing further injury to society, and prevention others from committing the
like offence. Therefore there ought to be chosen such punishments and such
modes of inflicting them that make the strongest and most lasting impressions
on the minds of others, with the least torment to the body of the criminal.

The torture of a criminal during the course of his trial is a cruelty
consecrated by custom in most nations. It is used with an intent either to make
him confess in his crime, or to explain some contradiction into which he had
been led during his examination, or discover his accomplices, or for some kind
of metaphysical and incomprehensible purgation of infamy, or, finally, in order
to discover other crimes of which he is not accused of, but of which he may be
guilty.

No man can be judged a criminal until he is found guilty; nor can society
take from him the public protection until it has been proved that he has violated
the conditions on which it was granted. In the eye of the law, every man
1s innocent until his crime has been proved. Crimes are more effectually
prevented by the certainty than the severity of punishment.

The more cruel the punishments become, the more hardened and insensible
people turn to be. All severity is superfluous, and therefore tyrannical.

The death penalty is pernicious to society, it is the example of barbarity.
If the passions, or the necessity of war, have taught men to shed blood of their
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fellow creatures, the laws, which are intended to moderate the ferocity
of mankind, should not increase it by examples of barbarity. It is even more
horrible that this punishment is usually attended with formal pageantry. Isn't it
absurd, that the laws, which detest and punish homicide, should, in order
to prevent murder, publicly commit murder themselves?

It is better to prevent crimes than to punish them. This should be the
fundamental principle of any good legislation.

Vocabulary:

Ex. 1.

barbarity [ba: baeriti] — BapBapcTBO;

to exceed — MpeBbIILIATE;

unjust — HecIpaBeAUBBI;

to inflict — mpousBecTH

lasting impression — Heu3rIaguUMOE (HE0OpaTUMOE) BIIEUATICHHUE;

a torment, a torture — MyKa, IBITKa,

to be consecrated by custom — ObITh OCBSIIIIEHHBIM 00BIYAEM;

to make somebody confess in one's crime — 3acTaBUTh KOTO-JIHOO
CO3HATKCS B MPECTYILICHUH;

incomprehensible purgation [p3: 'geif(o)n] of infamy — HeoObsAcHUMOE
UCKYTUICHHE OT T030pa;

contradiction — mpoTHUBOpeUHE, HECOOTBETCTBUE;

to be accused of — ObITH BUHOBHBIM B YEM-TO, OOBHUHSTHCS,

to be guilty [ gilti] — ObITh BUHOBHBIM;

in the eye of the law — ¢ Touku 3peHus 3aKoHa;

severity of punishment — cTporocts Haka3aHus;

the more cruel the punishments become, the more hardened and
insensible people turn to be — gem xecTde CTAaHOBSATCS HaKa3aHUs, TEM
0’KECTOYCHHBIMU M OECUYBCTBCHHBIMH CTAHOBSITCS JIFO]TH;

superfluous [s(j)u:'p3:fluos] — u3nuIITHAIA, YpEe3MEPHBIIA,

ferocity of mankind — ’%ecTOKOCTh UeJIOBEUECTBA;

pernicious — maryOHBI{, BPEAHBIHN, pa3pyLIIUTEIbHBIH.

Answer the following questions.

1. What is the torture of a criminal used for?

2. How do you think, in which countries is the death penalty used?
3. Are you for or against the death penalty?

4. Is there the death penalty in your country?

5. What is another term for «death penalty»?
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Ex. 2. Translate the sentences from Russian into English.

1. KoHeuHO#l 1IeNbI0 HakKa3aHWsA SABJIICTCA HE UYTO MHOE, Kak
MPEIOTBpAIICHUE HAHECEHHUs] TPECTYITHUKOM HOBOTO Bpeaa OOIIECTBY W
MPETNSATCTBOBAHNE TTOTI0OHBIM MPECTYTUICHUSIM.

2.C TOukM 3peHus 3aKOHA KaXIblil YEJIIOBEK HEBUHOBEH, IIOKa
IPECTYIJIEHUE HE OBLIO JOKA3aHO.

3. CmepTHas Ka3Hb SBJSETCS MaryOHOM AJi oOIIecTBa, OHA AaeT IPUMEp
BapBapCTBa.

4. JlomkHbl OBITh BBIOpAaHBI TaKWe HAKa3aHWS W TaKHUE CIIOCOOBI
HAHECEHUSI HX, KOTOpPbhIE MPOU3BEAYT CaMble€ CHJIBHBIE W HEU3IJIaJUMBbIC
BIICUATJICHUS HA YMBI IPYTUX JIIOJIEH, C HAMMEHBIIIEH MYKOU JJI MPECTYITHUKA.

5.IIpITKM TpecTymHUKA BO BpeMsl CyJaeOHOro mpoiecca — 3TO
YKECTOKOCTh, OCBSIIIEHHAs 00bIYaeM B OOJIBIIIMHCTBE CTPaH.

Ex. 3. Find the synonyms from the text.

A copartner, to transcend, unexplainable, dreadful, to be charged with,
vandalism.

Ex. 4. Find the antonyms to the following words from the text.
Slavery, award, lower, loyalty, innocent, fair.
Ex. 5. Improvise the dialogue according to the situation.

You have met a friend you have not seen for a long time. Your friend
is interested in your life, what do you do for a living, about your profession.

Text 3. Juvenile delinquency

Juvenile delinquency refers to antisocial or illegal behavior by children
or adolescents and is considered a serious problem all over the world.
It is caused by social, economic and cultural factors. This juvenile criminality
is apparent in marginal sectors of urban areas where children are exposed
to violence in their immediate social environment, either as observers
or as victims. Because delinquents basic education, if they have any, is poor they
have been marginalized from society and destitute of any dignity or self esteem.
Although most legal systems prescribe specific procedures for dealing with
young criminals, such as juvenile detention centers, approaches to prevent youth
from becoming delinquent should also include measures to instill equality and
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justice, fight poverty and create an atmosphere of hope and peace among youth.
These preventive policies should be given priorities over any coercive measures.

Socioeconomic opportunities and administrative services shoul be provided
in rural areas to discourage young people from migrating to urban areas.
Similarly, youth from poor urban settlements should benefit from plans that
focus on education, employment and access to leisure programs, especially
during long school holidays. Young people who drop out of school or come
from broken families should have access to specific social programs that help
them become responsible adults.

Information campaigns should be planned that youth to be aware of the
detrimental effects of violence on the family, community and society, to teach
them how to communicate without violence. Focus on the importance of family
should become a priority because it is the primary institution of socialization
of youth and continues to play an important role in the prevention of underage
crime.

Vocabulary:
» juvenile crime, delinquency — TmpecTymieHHe, COBEPIIEHHOE

HECOBEPIICHHOJICTHUM; ITPECTYITHOCTh CPEId HECOBEPIICHHOJICTHHUX
= adolescent — moAPOCTOK, TOIPOCTKOBBIIA;

» marginal sectors of urban areas — 1OCIOBHO: KpaWHHE CEKTOPHI
TOPOACKHUX PallOHOB, T. €. TOPOACKHE OKPAUHBL;
= immediate social environment — JOCIOBHO: HEMOCPEACTBEHHOE

COIIMAIbHOE OKPY>KEHHUE, T. €. COLMaIbHas Cpelia;

= to marginalize — u3oaupoBaTh, 000COOIATH;

= destitute — OpoIIeHHBIN, JTUIICHHBIN, CHIIBHO HYKIAIOIIUICS;

= to deal with — uMeThb n1e11o c; ynpaBiasThCs, CIIPABIATHCS C;

= juvenile detention center — HEHTp IJIs COAEp)KaHUS IOJ CTpa)ken
3a/iepKaHHBIX HECOBEPIICHHOJIETHUX MTPAaBOHAPYILIUTENECH;

= to instill — BHymath (CTpax, yBakKe€HHE W T. II.); BCENATh (HAIACKIY,
YBEPEHHOCTH); IPUBHUBATH (MOpaIbHbIE IPUHLMUIIBI, HOPMBI);

= COErcive — HaCUJILCTBEHHBIN, TIPUHYAUTEIbHBIN;

= underage crime — MPECTYIUICHUE, COBEPIIIEHHOE
HECOBEPIICHHOJIETHIUM; IIPECTYITHOCTh CPEIA HECOBEPIICHHOIETHUX.

Ex. 1. Answer the questions.

1. What does juvenile delinquency refer to?

2. How do you think, why do adolescents become criminals?

3. What makes them commit a crime?

4. What are the preventive measures of juvenile delinquency?

5. Is juvenile delinquency increasing or decreasing in your country?
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Ex. 2. Find English equivalents from the text.

1) mpecTymiieHHe cpean HECOBEPIIEHHOJIETHHUX;

2) AMIIEHHBIN TOCTOMHCTBA WU CAMOYBAXKCHUS;

2) ueHTp cozep KaHus O] CTpaXKeil;

3) paBEHCTBO U CIPaBEAINBOCTH;

4) npuHyaUTENbHAS MEPA;

5) maryOHOE BO3/€iCTBHE;

6) npeaynpexaeHrue NPEeCTyIHOCTUA CPEU HECOBEPILICHHOJIETHHX.

Ex. 3. Find synonyms from the text.
Teenager, illicit, cruelty, countryside, lawbreaker, action.

Ex. 4. Translate sentences into English.

1. IlpectynmHOCTH HECOBEPIICHHOJIETHUX OTHOCHUTCS K
aHTUOOIIECTBEHHOMY WJIM HE3aKOHHOMY TOBEJCHUIO JIETeH WM MOAPOCTKOB H
CUMTAETCS CEPbEe3HOM MPOOIEMOil BO BCeM MUDE.

2. CounaibHO-3KOHOMUYECKUE BO3MOXHOCTH U  aJMUHHUCTPATHUBHBIE
YCIYTH  JOJKHBI OBITh TPEJOCTABICHBI B CEIBCKUX palioHaX, YTOOBI
YAEPKUBATH MOJIOJIBIX JIFOJIEH OT MUTPAITUHU B TOPOJICKHE PAHOHBI.

3. Monoapsie sroaum, Opocaroniue KONy WM IPOHUCXOMSIINE W3
HETOJIHBIX CEMEH, JO/DKHBI HMMETh JIOCTYl K KOHKPETHBIM COIHMAIbHBIM
porpamMmam, KOTOpPbI€ IIOMOTAOT UM CTaTh OTBETCTBEHHBIMH B3POCIIBIMHU.

4. CeMbsl SIBJIICTCSI OCHOBHBIM MHCTHTYTOM COIMAIH3aIMA MOJIOACKH U
MPOJIOJDKACT WIPaTh BAXKHYIO POJIb B MPEAYNPEKIACHUN MPECTYITHOCTH CPEIH
HECOBEPIICHHOJICTHHUX.

Ex. 5. Insert the following words in the dialogue, read and enact with your
groupmate.

help emergency pickpocketing stolen punished robbed ago
thief  black tattoos witnesses  describe  driving lisense
short credit cards

— Police station. What can I do for you?

— Hi, officer. Please, help. It’s an .......... ! Whom should I inform?

— What has happened, sir?

— I need your ........ immediately!

— Please, calm down! Where are you now? Can you tell me the address?

— I am at the North Market. And I have just been .......... of my wallet.
And my passport has been ........... too.




— Right, sir. I’ve sent the squad to the market. They’ll be with you in 5
minutes. When did the .............. happen?

— Well, a couple of minutes ........

— When did you discover the robbery? Have you seen the ......?

— Yes, I have. I even managed to catch him by hand, but he escaped.
The market is too crowded, so he disappeared quite easily.

— So you’ve seen his face and you can ......... him to our officer in details.
That’s fine.

— Yes, | remember his face. He is about 24 years old, ....... and slender.
....... hair, brown eyes and ....... on his right arm. Please, officer, catch him.
I need my passport and the money. He must be ....... :

— Don’t worry, sir. We’ll do our best to find the robber. If there are any
......... , please, ask them to wait for the police.

— OK, officer.

— Now tell me what has been stolen exactly?

— Well, as I’ve told you: plenty of money, the ..... ...... and my ID.

— What else, apart from that? Any keys?

— No. Fortunately they were in my pocket.

— I see. What about .... ..... ?

— My god! Yes, he has stolen them too.

— You should cancel your credit cards as soon as possible. Notify your
bank right now. And please beware of pickpockets in crowded places.

— OK, officer. Thank you.

Text 4. Cybercrime

With the development of technology in the twenty-first century, it would be
really difficult to imagine life without computers. They are a source
of information, education and entertainment. But today’s world of computers
can also be quite frightening and dangerous. This is because of people who use
computers for illegal purposes. They are called hackers.

Hackers spend their time playing with computer data in all parts
of cyberspace. Much of what they do is not dangerous, but sometimes their
activities break the law, for example, when they break into websites, take
control of computers or create viruses. They are especially interested in breaking
through the security of military websites.

Hackers know how to trick people just using their programs. They use
a «Trojan Horse», a program that looks perfectly safe, but actually contains
something destructive. The only way of not getting into trouble is not to open it.

Although they can be seriously punished if they are caught, most hackers
still think that what they do is a game. They often meet at festivals to take part
in discussions, share their experiences, meet other hackers and generally to have
a good time.
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These meetings are organized in well-known places like Las Vegas
or Berlin. However, what the hackers do at such festivals is a secret and often
many of their activities take place at night.

Recently, hacking has started to increase. Hackers are getting into
computer systems and stealing or destroying information. It is certain that there
will be a lot more of this high-tech crime in the twenty-first century.

Vocabulary:

= il'legal 'purposes — HE3aKOHHO;

= to break the law — Hapymartp 3akoH;

* to con'tain something des'tructive — coaep>XUT AeCTPYKTUBHBIN
DIIEMEHT;

* high-tech crime — npectymieHus B cepe BHICOKMX TEXHOJIOTHI;

= quite 'frightening — kpaitHe yxacarouiuii;

= to break through — B310MaTh.

Ex. 1. Answer the following questions.

1. What is the role of the computers in our century?
2. Who are called hackers?

3. Are hackers criminals? Why?

4. What should people do to avoid computer viruses?
5. How do hackers socialise?

6. Will hackering be eliminated in future?

Ex. 2. Translate the sentences into English.

1. Xakeppl 3HaIOT, Kak OOMaHyThb JIIOJIe, TIPOCTO  UCIIOIb3Ys
UX MPOTPAMMBI.

2. EAMHCTBEHHBIN cI0CO0 HE MOnacTh B O€1y — HE OTKPBIBATH €e.

3. IX MOTYT CEpbE3HO HaKa3aTh, €CJIN UX MOWMAIOT.

4. OHH 9acTO BCTPEUAIOTCS Ha (PeCTUBAIIAX JIJISI OOCYKIACHHUS.

5.0TH BCTpEUM OPraHU3yIOTCSI B M3BECTHBIX MECTaX, TaKHUX Kak
Jlac-Berac wim bepinuH.

6. Xakepbl NPOHHMKAIOT B KOMIBIOTEPHbIE CHUCTEMBI M KpaayT WU
YHUYTOXKAIOT UH(POPMAITHIO.

Ex. 3. Give some explanations to these words and expressions.

Cybercrime, getting into trouble, frightening, destructive.
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Ex. 4. Describe the picture.

Text 5. Law and society

When the world was at a very primitive stage of development there were no
laws to regulate life of people. If a man chose to kill his wife or if a woman
succeeded in killing her husband that was their own business and no one
interfered officially.

But things never stay the same. The life has changed. We live
in a complicated world. Scientific and social developments increase the tempo
of our daily living activities, make them more involved. Now we need rules and
regulations which govern our every social move and action. We have made laws
of community living.

Though laws are based on the reasonable needs at the community we often
don’t notice them. If our neighbor plays loud music late at night, we probably
try to discuss the matter with him rather than consulting the police, the lawyer
or the courts. When we buy a TV set, or a train ticket or loan money
to somebody a lawyer may tell us it represents a contract with legal obligations.
But to most of us it is just a ticket that gets us on a train or a TV set to watch.

Only when a neighbor refuses to behave reasonably or when we are
injured in a train accident, the money wasn’t repaid, the TV set fails to work and
the owner of the shop didn’t return money or replace it, we do start thinking
about the legal implications of everyday activities.

You may wish to take legal action to recover your loss. You may sue
against Bert who didn’t pay his debt. Thus you become a plaintiff and Bert
is a defendant. At the trial you testified under oath about the loan. Bert, in his
turn, claimed that it was a gift to him, which was not to be returned. The court
after the listening to the testimony of both sides and considering the law decided
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that it was a loan and directed that judgment be entered in favor of you against
Bert.

Some transactions in modern society are so complex that few of us would
risk making them without first seeking legal advice. For example, buying
or selling a house, setting up a business, or deciding whom to give our property
to when we die.

On the whole it seems that people all over the world are becoming more
and more accustomed to using legal means to regulate their relations with each
other. Multinational companies employ lawyers to ensure that their contracts
are valid whenever they do business.

Vocabulary:

* implication — mocneaCcTBUE;

» Jegal obligation — ropuanueckoe 0053aTeNbCTBO;
= to take legal action — mogaBats B Ccyj;

" atestimony — MOKa3aHUE;

" to recover your loss — BO3MeCTUTH yIiepo;

® {0 sue — moIaBaTh B CY[;

= to pay one's debt [det] — maaTuTh q0IT;

* a plaintiff — ucrer;

* aloan — ccyna;

= to testify — qaBaTh MoKa3aHUS;

= to seek legal advice — oOpaTUThCS 32 MOMOIIBIO K FOPUCTY;
= t0 set up a business — OTKPBITh OU3HEC;

= valid — gelficTBUTENbHBIN.

Ex. 1. Answer the following questions.

1. What is law?
2. What is the relationship between law and society?
3. What is the purpose of law?

Ex. 2. Work in pairs. Read the text and make up your questions (one
student will make up general and alternative questions, another — special
and tag questions). Ask each other and answer the questions.

General question (yes/no).
Alternative (or).
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Special (when, what, where, etc.).
Tag (..., 1s it?).

Ex. 3. Roleplay a conversation with a policeman.

Situation 1: The police asked you what you had seen near the hotel
«Empirey, asked you to describe the crime scene and the criminals.

Situation 2: You are in another country, you are robbed, some bad guys
break in your apartment. You do not know where is the police station, ask
neighbors or passer-by.

Text 6. Interrogation and interviewing

The interrogation of criminal suspects and interviewing witnesses
is the greatest source of direct information in the general administration
of criminal justice. The line of distinction between an interrogation and an
interview is very thin. Both involve questioning and more important, listening.
Interviewing is the process of general questioning of victims, witnesses and
others who may have knowledge about the criminal activity and who are
«non-suspects» at the time of the encounter.

The interrogation concerns the
legal aspect of questioning and

.
9 ' is the systematic questioning of
, a criminal suspect or a person who
- 1s reluctant to disclose information
— j in his possession which is relevant
m to the investigation. In some
oy respect interrogation refers to

special  police facilities and
procedures of sleuthing. During the interview a «non-suspect» may become
a suspect, the questioning then becomes interrogation.

Police and investigators depend on interrogation as a principal means
of determining facts and resolving issues. Thus interrogation is a part of
an investigation but it does not substitute for the investigation. The object
of interrogation is to discover the truth and to prepare a criminal case for the
prosecution in court, that is to develop evidence of guilt, to prove this guilt and
to punish the person responsible for the crime and to recover the stolen property.

The success of any interrogation depends primarily on the efforts and
specialized abilities of the investigator, a good decision-making judgement
being quite indispensable for a technique of a successful interrogator. Every
good investigator should be patient, tactful, composed, persistent and
sympathetic, but he should be firm if it is necessary.
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There is not one method of interrogation. Every good investigator learns
to acquire a technique of interrogation which best suits his temperament and his
talents. Although a special list of «do’s» and «don’ts» i1s quite available in the
practice of interrogation, it often happens that some good investigators do not
recognize certain general rules and use their own methods. We don’t describe
here such dramatic interrogation technology as the polygraph or so-called
lie-detector and hypnosis because there is still no complete agreement by
psychologists on the validity of these methods, and their results are not always
admissible in court.

The subject of interrogation may be any person who has relevant
information concerning the case. It may be a victim, a complainant, an accused,
a witness and a criminal. They may be cooperative or uncooperative, willing
or unwilling. In any case the officer should choose and follow the right line
of interrogation.

A successful investigator never forgets that his attitude to the subject
of interrogation may be the key to the solution of a case. When a witness does
not want to take part in criminal investigation he falsely denies the facts he
knows and the officer fails to get the information. In this case the interrogator
should neither threaten nor intimidate him. He tries to persuade the witness that
he is shirking his duty as a citizen if he does not reveal the truth and without its
discovering it will be impossible to solve the crime.

As a rule initial questioning by a police officer obtains a description
of a suspect. In addition to inquiry about sex, race, age, height, clothing, glasses,
hair length and facial appearance, the officer asks about the distinctive marks
of the suspect, i.e. the most unusual features of his appearance. These questions
force a subject to think about the overall appearance of the suspect and often
result in establishing important information, e.g. the suspect has an ear missing,
an artificial leg, gold teeth, or a scar running from one eye to the corner of his
mouth. Such details may appear the most vital in the total process
of identification, location and apprehension of the criminal.

Vocabulary:

" interrogation of criminal suspects — 1OoIpoc MOI03PEBAEMBIX;

" interviewing witnesses — ONpoc CBUJICTEIICH;

" a victim — )XepTBa;

= a3 witness — CBUAETEND,

= reluctant — genaromMi  4YTo-TMOO0 ¢  OONBIION HEOXOTOH, IO
IPUHYXICHUIO;

* relevant — 3HAYUMBIH, CYIIIECTBEHHBINH;

= procedures of sleuthing — mpouenypa paccienoBanus;

= prosecution in court — 0OBUHEHUE B CY/E;

* quite indispensable — BecbMa Ba)KHBI;
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" persistent — ynmopHbIi, HACTOMYMBBIN;

" to acquire — MoJIy4aTh, IPUOOPETATH;

» admissible — tomycTUMBINA, TPUEMIIEMBbI;

= to persuade — yoexxaaTh;

= to shirk one's duty — ykioHATBCS OT foJTa, 00S3aHHOCTH.

Ex. 1. Answer the questions.

1. What are the differences between interviewing and interrogation?

2. What is the purpose of interrogation?

3. What does success of an interrogation depend on?

4. How do you think, what qualities should a good investigator possess?
5. Who is a witness?

6. Who is a suspect?

Ex. 2. Complete the crossword puzzle.

-

Across:

2. the act of recognizing and naming someone or something;

4. to keep someone or something safe;

6. cause, motivation;

8. an action or omission which constitutes an offence and is punishable
by law;
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10.to force (someone) to undergo a penalty or sanction, such
as imprisonment, fines, death, etc, for some crime;

11.a solemn (cepre3Hoe) promise, often invoking (mpu3biBaroiee)
a divine (60be) witness (J0K-BO);

12. the natural colour, texture, and appearance of a person's skin,
especially of the face;

13.to break, infringe, or transgress (a law, rule, agreement, promise,
instructions, etc.);

14.the system of rules which a particular country or community
recognizes as regulating the actions of its members.

Down:

1. breach of the peace or public order;

3. identification using this process;

5. a strip of hair left to grow above the upper lip;

7. the available body of facts or information indicating whether a belief
or proposition is true or valid;

9. a hairstyle in which the hair is drawn back and tied at the back of the
head so as to hang down;

11. to obey a law or rule;

15. a person who commits an illegal act;

16. the action of stopping something from happening or arising.

Text 7. Description of a person

Ex. 1. Read several search people advertisements and translate them.

In search of love

I’'m looking forward to finding a pretty young girl that I have met at the
supermarket next to the shopping mall Ultra. She is a tall girl, in a good shape
and well-built, with brown eyes and long straight dark hair. This gorgeous girl
has a memorable round face with dimples on her cheeks. That day she was
wearing a silk orange dress and a leather jacket.

She was accompanied by her dog — a white French Bulldog.

If you know this woman, please call me ASAP (as soon as possible).
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Woman lost
Serena Van der Built
45 years old
New York city

On the 5th of March she went to meet a friend. Since
then nobody knows where she is.

Height: medium

Build: plump

Hair: brunette, short, straight hair

Eyes: deep-blue

Characteristics: tanned skin, exhausted appearance
Wearing apparel: checked shirt, fitted midi skirt and
heeled-shoes

If you have any information, please call us
immediately.

Wanted
by U.S. marshals
Burglar

Name: Charles Bass

Alias: Woody, Mess boy

Age: about 20-25

Height: tall

Build: broad-shouldered, athletic

Hair: dark, smooth

Eyes: green, wide-set

Characteristics: pale-skinned, a tattoo on the left hand, a
thin moustache

Wearing apparel: expensive suit

If you know him, call the police.
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Child found

The child was found on Tuesday, November 8th, 2020. He was sitting at the
café «Boucher» near the airport. According to his words, his name is Eric
Brown. He came from Boston to Lexington with his mother.

Date of Birth: 5 December 2013

Height: 1 m 25 cm

Weight: 30 kilos

Eyes: brown

Hair: chestnut, wavy

Characteristics: fair, freckled skin

Wearing apparel: wide trousers, a striped T-shirt and black jacket

People having any information about his parents or relatives are requested to
call the police.

Ex. 2. Make up your own advertisement. Use ex. 1 as a model.

Ex. 3. Choose one student from your group and describe him/ her using the
following words and expressions.

General impression

Positive impression

beautiful, pretty KpaCUBBIN

handsome KPaCHBBIH (0 My>XYUHE)
attractive MIPUBJICKATEIbHBIN
lovely MUJTBIT

gorgeous BEJIUKOJICTHBIN

neat OIPSITHBIN

Negative impression

hideous OTBPATUTENbHBIH, Y)KaCHBIN
ugly CTpAIIHbII
repulsive OTTAJIKHBAIOIIUAN
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(of) average/medium/middle

height
tall
short

good/bad shape
well-built
shapely

slim/slender
skinny

underweight
overweight

plump/stout
obese [ou bi:s]
tubby

strong, muscular, athletic
broad-shouldered
narrow-shouldered
round-shouldered

white
black
pale
bronzed/tanned/golden
freckled
wrinkled
pimpled
dry

oily
smooth
scarred

Face shape:
round

Building

CpeIHero pocra

BBICOKUU
HU3KUU

xoporrasi/mioxas opma

XOPOILO CIIOKECHHBIN

durypucras, ¢ xopomnumu hopmMamu
(O JKEHILUHE)

CTPOMHBIN

XyIOH, TOLIUHN

UMEIOIINI HEJOCTAaTOUYHBIN BEC
N30BLITOYHBIN BEC

MOJIHBIN
TOJICTBIN, CTPAAAIOIIAN 0KUPEHUEM
ITy3aThIN

CUJIbHBIN, KPETIKUN, MYCKYJIMCTBIN
IIAPOKOIUICYU
Y3KOIUIEYUI
CYTYJIBIU

Skin

Oenas

yepHas
OJsienHas
3aropenas

C BECHYILIKaMU
MOPILMHUCTAS
MpbIIIABast
cyxas

JKUpHAas
riaajgKas

CO IIpamMaMu

Face

dopwma na:
KpyrJjoe
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oval OBaJIbHOE

long BBITSIHYTOE

square KBaJIpaTHOE

Eyebrows: Bbposu:

straight psIMbIE

curved W30THYThIE

thick/bushy I'yCThIE

thin TOHKHE

shaped YXO0’KEHHBIE, UMEIOIINE
omnpeeneHHy0 Gopmy

Eyes: I'maza:

prominent BBIITYKJIbIE

round KpyTJIbIe

almond-shaped MUHJIJICBUTHBIC

deep set ri1yO0OKO MOCaKEHHBIE

close set OJIM3KO MOCAKEHHbBIE

wide set IITUPOKO MOCAKECHHBIC

Eyelashes: PecHutrsr:

long JUTUHHEBIE

short KOPOTKHUE

straight psiMbIe

curled MOJAKPYUYCHHBIC

thick T'yCThIe

thin TOHKHE

Nose: Hoc:

straight psAMOi

sharp OCTpBIT

pointed 3a0CTPECHHBIN

humped C TOPOUHKOM

flat MIOCKUI

snub KYPHOCBIH

turned up B3JICPHYTHIH

Cheeks: [lexu:

sunken/hollow BIIAJIbIE

chubby My XJIbIE

ruddy pyMSsIHbBIC

flushed pacKpacHeBIIHECS
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unshaven HeOpuUThIE

clean-shaven IJIJIKO BBIOPUTHIE
Cheekbones: CKyJbI:
dimples SIMOYKH Ha IIEKaX
double chin JIBOMHOM MOJ00POIOK
a beard 6opona
a moustache (BrE) — a YCBI
mustache (AmE)

Hair
a brunette OproHeTKa
a redhead PBIKEBOJIOCHIN
dark TEMHBIE
black YepHBIC
brown KOpPUYHEBbIE
blond/light/fair CBETJIbIE
white, grey Oenblie, cenpie
bald JIBICBIN
long JUTUHHEBIE
short KOPOTKHUE
medium-length CpeaHel JTHHBI
shoulder-length 10 TUIEY
straight psiIMbIE
curly KyJpsiBbIC
wavy BOJIHUCTBIC
smooth rJIaJIKue
thick T'yCThIe
thin penkue
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SUPPLEMENTARY

1.1 VOCABULARY FOR POLICE

Vocabulary Translation

arrest (v.) [o'rest] apeCTOBBIBATH

My partner arrested the man who set fire to the building.

assailant (n.) [o'se1lont] 3aUMHIIAK

Did you see the assailant run away?

at large [la:d3], on the loose [lu:s] Ha cBOOOIe, Ha BOJIC

I’'m afraid that the man who robbed the bank is still at large.

armed [a:md] and dangerous(ad;.) ['demdz(o)ros] BOOPY’KEH U OIAaceH

Do not approach the thief if you see him. He is considered armed and
dangerous.

back-up (n.) ['bekap] pEe3EpBHBIE PECYPCHI

We’re calling for back-up now that we know she has a gun.

bail (n.) [berl] 3aJ10r

Your husband’s bail is posted at $20,000.

baton ['bat(o)n], night stick (n.) [nart stik] TyOUHKA

We don’t carry guns. We only have batons.

book (v.) [buk] 3aperuCTPUPOBATH

We're taking your brother down to the station to book him.

break into (v.) [breik 'mtu:] BOpBAThCS

Do you have any idea who would have broken into your car?

burglar (n.) ['b3:glo] B3JIOMIIUK

We think the burglar got in through your chimney.

cell (n.) [sel] Kamepa

We’ll have to keep you in a cell until someone comes to pay your bail.
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convict (n.) ['konvikt] OCY>KJICHHBIM
Please be aware that there is a convict on the loose.
cop [kop], copper (n.) ['kopa] (informal) MOJTUIIEHCKU I
Did somebody here call the cops?
criminal record (n.) ['krimin(o)l 'reko:d] CYTIMOCTD

We don’t allow anyone with a criminal record into our country.

crime scene (n.) [krarm si:n]

MCCTO IIPECTYIJIICHUSA

Please stay outside the yellow tape. This is a crime scene.

cruiser ['kru:zo], squad car (n.) [skwod ka:]

IaTpyJibHas MalllHA

Please step out of your vehicle and get into the police cruiser.

(in) custody (n.) ['kastodi]

TIOJT CTPaXeu

You will be happy to know that we have taken the kidnapper into custody.

DUI (Driving Under Influence),
DWI (Driving While Intoxicated)

Boxnenue mox
BJIUSHUEM, BOKICHHE
BO BpEMS OIbSIHEHUS

Your record says that you have two previous DUISs.

do time (informal) [du: taim]

OTCHUACTH CPOK

You won'’t be required to do any time but you will have to pay a fine.

domestic dispute (n.) [do'mestik 'dispju:t]

OBITOBOM CIIOP

We’ve had a number of calls reporting a domestic dispute in your hotel room.

escape (v.) [1s'ke1p]

mooer

If you try to escape we will have to restrain you with handcuffs.

felony (n.) ['feloni]

TAKKOC MMPECTYIINICHUEC

Murder is considered a felony and is punishable by life in prison.

fine (n.) [famn]

mrpad

You can get charged a large fine for speeding in a school zone.
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fingerprints (n.) ['fingoprints] OTIEYaTKU MaJIbIIEB

We're going to have to check your personal belongings for fingerprints.

firearms (n.) ['faro(r)a:mz] OTHECTPEIILHOE OPYKHUE

It is illegal to carry unregistered firearms such as rifles and pistols.

gang (n.) [gen] Oanna

Stay away from this area at night as there is a lot of gang activity.

guilty (adj.) ['giltr] BUHOBHBII

You will be considered innocent until you are proven guilty.

handcuffs (n.) ['haen(d)kafs] Hapy4YHUKH

We put your boyfriend in handcuffs, because we saw him climbing through
your window and thought he was an intruder.

innocent (adj.) ['tnas(o)nt] HEeBUHOBHBII

We'll believe you are innocent when you show us your receipt for the items
in the bag.

) JIAIO, HE3AKOHHO
intruder (n.) [in'tru:ds] Ho,

IpOHUKIIEE B/ Ha

Someone called to report an intruder on the third floor.

jail [dzei1l], prison (n.) ['priz(o)n] TIOpbMa

The guards will be patrolling the prison all day long.

misdemeanor (n.) [ misdr'mi:no] MPOCTYTOK

Stealing a road sign is considered a misdemeanor, but is punishable by a large

fine.

noise complaint (n.) [noiz kom'plemt] xanoba Ha IIyM

Two of your neighbours have made a noise complaint tonight.

partner (n.) ['pa:tn9] HaIapHUK

I’'m going to get you to tell your story to my partner.
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patrol, on patrol (n.), (v.) [po'troul]

naTpyib,
Ha NaTpyJIUPOBaHUE

We always patrol the downtown core on the weekends.

' HAPYIIUTEb,
trat . ‘pitrert

perpetrator (n.) ['p3:pitreits] HpeCTyIHIK

The perpetrator is still at large.
pickpocket (n.) ['pik pokit] KapMaHHHK
Beware of pickpockets on the subway.
pistol (n.) ['pist(o)l] MHCTOJIET
Our local cops carry pistols but rarely use them.
pursuit (n.) [pa'sju:t] npeciae0BaHue

We are in pursuit of a man in a green jacket and orange pants.

robbery (n.) ['rob(o)r1]

rpabex

We have twenty officers investigating the bank robbery.

speeding ticket (n.) ['spi:diy "tikit]

mrpad 3a IpeBbIICHUE
CKOpOCTH

Your license shows a clean driving record except for one speeding ticket from

five years ago.

steal (v.) [sti:]] YKpacTh
Do you know who stole your wallet?
street crime (n.) [stri:t kraim] YIAHIHOC
MpeCTyIUICHNE

Don'’t give the beggars any money. You will only be promoting street crime.

thief (n.) [01:f]

BOD

We have found the thief who stole your car.

walkie-talkie (n.) [ wo:ki'to:ki]

MIEPEHOCHAs paIus

My partner told me your license plate over his walkie-talkie.
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wanted (adj.) ['wontid] Pa3bICKUBAETCS

A man from your hotel is wanted for his involvement in a murder.

witness (n.) ['Witnos] CBHUCTEIb

Three people witnessed the murder but they are afraid to speak.

young offender [jan o'fendo], MOJIO/IOM MPECTYIHUK,

juvenile delinquent (n.) ['dzu:viail di'lipkwont] HECOBCPIICHHONCTIN

IIPABOHAPYLIUTEID

Your punishment will be less severe because you are a young offender.

1.2 USEFUL PHRASES
Crime and Punishment
Questions from law-breakers or suspects:

o Why did you pull me over? / [louemy Bol meHst octanoBmim?
« Have I done something wrong? / 5 yto-To HapymHI?

o Is this illegal? / 1o He3akoHHO?

« What are my rights? / Kakue y meHst npaBa?

o Can I call alawyer? / Mory st T0O3BOHUTH aJIBOKATy?

o Where are you taking me? / Kyna Bl menst Begere?

o Can I make a phone call? / Mory 51 m03BOHUTB?

Questions police may ask a suspect:

o Are you carrying any illegal drugs? / ¥V Bac umerorcs mpu cebe
HapKOTHYECKHUE CPeICTBA?

o Do you have a weapon? / Y Bac ectb opyxue?

« Does this belong to you? / Oto npunagexut Bam?

o Whose car is this? / Uss 3T0 Mammna?

« Where were you at eight last night? / I'ne Bsl Haxoauiauce Buepa B
BOCEMb 4acoB Beuepa?

Informing someone of laws and police procedures:

e You are under arrest. / Bel apecToBaHBI.
o Put your hands on your head. / [lonoxwurte pyku 3a royioBy.
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« [ am taking you to the police station. / I moctaBnto Bac B oten monuiumu.
o Please get in the police car. / CsaapTe, moxkanylicra, B HOJUIICHCKYIO

MaIlIHY.

« You will have to pay a fine for this. / Bam npunercs 3amnatuth mrpad 3a
3TO.

o I will give you a warning this time. / Ha stoT pa3 s gemaio Bam
npeaynpexaeHue.

« I’'m going to write you a ticket. / S Beimunry Bam mrpad.

« We’ll tow your car to the station. / Msl otOykcupyem Barmry mammny Ha
CTOSIHKY.

o Smoking in restaurants is illegal in this country. / B »stoii cTpane
3aIpereHo KypuTh B peCTOpaHax.

Helping Tourists

Questions tourists ask police:

o« I’m lost. Can you help me find the Pacific Hotel? / A 3abmyauncs.
[Tomorute MHe HaiiTh otenb «Ilacupux»?

o I'm looking for the American Consulate (Embassy). / S wumy
aMEPHUKAaHCKOE KOHCYJIBCTBO (ITIOCOJIBCTBO).

o My luggage (suitcase) was stolen. What should 1 do? / Moii Oarax
(uemonan) Obu1 yKpajeH. YTo MHE HYXHO MPEeANPUHSITH?

« Who can we trust to exchange our money? / Y xoro MoxHo 0e30macHo
OOMEHSITh ICHBIU?

o« Please help us. Our child is missing. / [lTomorute Ham, noxanyiicra. Ham
peOeHOoK mporma.

Questions police ask tourists:

« Which hotel are you staying at? / B xakom otene Bel ocTaHOBUIHCE?

o When did you lose your wallet? / Korga Ber notepsiin Bain 6ymaxHuk?

« How much money was in your purse? / CKoiabko OBUIO JCHET B
KOoLIeJnbKe?

o What did the thief look like? / Kak Beirmsiaw Bop?

« What was the man wearing? / Kak 0b11 oeT My>xunHa?

« Did he have a weapon? / Y nero 0110 Opyxue?

o« Where (When) did you last see your child? / I'me (Korma) Ber B
nocneaHui pa3 Buaenu Bamiero pebenka?

« How old is your child? / Ckonbko net Bamemy pedbenky?

« What was your child wearing? / Kak 6b11 o1eT peGeHOK?
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Comforting a tourist in distress:

o Please stay calm. I am going to help you. / Iloxanyiicra, ycriokoitecs. A
nomory Bawm.

« We will do everything we can. / Mbl cienaeM Bce BO3MOYKHOE.

« I’ll give you a map of the city. / Sl nam Bawm kapty ropona.

« Try not to panic. / Ilocrapaiitech He HEpBHUYATb.

« I can give you a ride to the hospital. / 51 mory orBe3T Bac B GosbHUILy.

o The ambulance is on its way. / Ckopast TOMOIIIb B ITyTH.

« Don’t worry, everything is going to be okay. / He Bonnyiitech, Bce Oyner
XOpOLIO.

Traffic and Traffic Accidents
Pulling over drivers:

o Can I see your driver’s licence and passport? / MoxHO B3IJISIHYTh Ha
Barmre BoguTenbckoe y10CTOBEpEHUE U MacTIOpT?

« Have you been drinking tonight? / Bel cerogus nunu?

« How much have you had to drink? / Cxonpko Bbr Beimumm?

« How fast do you think you were going? / C kakoii CKOpPOCTHIO BBI
exanu?

o Do you know what the speed limit is? / Bel 3HaeTe Kakoe orpaHUYeHUE
ckopocTu?

o Is this a rental car? / 9To aBTOMOOMIIb HA MPOKAT?

e You were driving too fast. / Bel exanu oueHb ObICTPO.

e You broke the speed limit. / Bel Hapymuim CKOpOCTHON PEXUM.

e You were driving on the wrong side of the road. / Bel exanu He mo Toii
CTOpOHE JIOPOTH.

« You were travelling too close to the car in front of you. / Bel He
cro0mro1any 6€30MacHy 0 AUCTAHIIUIO TIPH IBUKEHUU.

« You cut off another car. / Bel moapesanu apyryio Mamuny.

« You didn’t obey the traffic signals. / Bel mpournopupoBaiu CUTHaJIbI
cBetodopa.

« You aren’t wearing your seatbelt. / Bel He IpUCTETHYTHI.

e You aren’t allowed to park here. / [lapkoBka 31ech 3anpermnieHa.

« I’'m going to keep your driving licence and give you a ticket. You can
go to the police station to pay the fine. They will give your driving
licence back to you. / S uzeimy y Bac BoguTeabcKkoe ya0CTOBEpEHUE U
BeImuiny Bam mtpad. Bel Mokere oOpaTUThCS B OTIEN MOJIUIUU IS
orutatel mTpada. OHK BepHYT BaMm BOAMTENHCKOE YIOCTOBEPEHHUE.
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Questions police ask an injured driver:

o Are you hurt? /Y Bac yto-T0o 605111T?

o Can you stand up / move? / Bel MokeTe BCTaTh / TBUTaThCs?

o  Where does it hurt most? / I'ne umenno 6oaut?

« Don’t worry. We’ve called an ambulance. / He Bonnyiitecs. MbI BoI3BaJIN
CKOPYIO IOMOIIb.

« How did the accident happen? / Kak npou3somina aBapus?

o Who was at fault? / Kto 6b11 BUHOBaT?

« What did the other car look like? / Kak Boirnsigena aqpyras MamHa?

o Is there someone you want to call? / Bel xoTuTe KOMY-HUOY b
MTO3BOHUTH?

Questioning a Witness

o Did you see what she was wearing? / Bbl pa3risjaenu Bo 4To oHa ObLia
oxera?

o Was the gun loaded? / Opyxwue 6b1I0 3apsKEHO?

« What kind of car was the thief driving? / Ha xakoit mamunne 6511 Bop?

o I will need to get a statement from you. / Mue monamobutcsa ot Bac
3asBIICHUE.

« How long ago did this happen? / Kak gaBHO 3T0 Cityumiiocs?

« If you think of anything else, please notify us. / Ecau Bel BcmomuuTe uto-
HUOYb ellle, MoXKallyiicTa, JaiTe 3HaTh.
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CONCLUSION

AKTyaJpHOCTh Y4€OHOro 1ocoOus 00yCIOBIIEHA MPAKTUYECKUMH LETISIMU
W3y4yeHUs  JUCHUIUIUHBI  «MHOCTpaHHBIM  SA3bIK»  (QHTVIMMCKUM  SI3BIK)
U HampaBiieHa Ha (OPMHUPOBAHHME Y COTPYIHUKOB OPraHOB BHYTPEHHUX J€
HABBIKOB IMOCTPOEHUS YCTHOW peuu, BKIOYasi MEepeBOi ¢ MHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
YMEHUSI BOCHPUHUMAThL WHGOPMAIMIO U3 AyTCHTHUYHBIX TEKCTOB, BBIPAXKATh
CBO€ OTHOILIEHHE K MPOYUTAHHOMY, a TaKXe Ha pa3BUTHE HaBbIKA MOCTPOCHUS
auanornyecko peun. @OpMHUPOBAHUE HABBIKOB AHIJIOSI3BIUHOTO OOIIEHUS,
a TakkKe COIMOKYJIbTYPHOIO U  Ipo(heCcCHOHATBEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO
Kpyrozopa y oOydarommxcs oOpa3zoBareibHbIX opranmzanuii MBJ[ Poccun
SBJIAIOTCSL OCHOBOIIOJAralIIMMU KOMIOHEHTaMH B 00JIACTU  TOBBIIICHHUS
ypOBHS TPO(EeCCHOHATFHON MOATOTOBKH COTPYJHUKOB OpPraHOB BHYTPEHHHX
nen.

TemaTuka TEKCTOBOrO Marepuajga Y4YeOHOro MocoOHsi IIMPOKau
OXBaTbIBAET OOLIEKYIbTYPHBIE, JUHIBOCTPAHOBEAUECKHE U OOIICIOPUINYECKHE
TeKCThl. [IpakTuyeckue 3agaHus MOXHO HUCIOJIb30BaTh Kak ISl ayJUTOPHOMN
paboThl, TaK W JJs CAMOCTOSITEIBHOTO H3y4YEHHUS B KayecTBE JIOMALIHETO
3aJlaHusl.

@®opMHpPOBAaHUE HABBIKOB AHIJIOSA3BIYHOIO OOILIEHUS SBISETCS Ba)KHBIM
CPEJCTBOM MOBBIIICHUS NMPOPECCUOHATBHON MOATOTOBKU COTPYIHUKOB OPTaHOB
BHYTPEHHUX JIeJ, TAK KaK OHU CIIOCOOCTBYIOT peaiu3anuu (yHKIUIH, KOTOpbIE
OPU3BaHBl  BBINOJHATH  COTPYJHUKH  MPABOOXPAHUTENIbHBIX  OpPTaHOB.
[Ipu yciaoBUM yCHEIIHOTO NPUMEHEHUS JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOIO MOAX0/1a
B O00y4YE€HHMHM HWHOCTPAHHOMY $3bIKYy OOy4alollHecs CMOTYT peaii30BaTh
SA3bIKOBBIE YMEHHUSI B paMKaxX CBOEU MPOPECCUOHAIBHON AESTENbHOCTH.

VYyebnoe mnocobue «Pa3BUTHE HaBBIKOB aHIJIOSA3BIYHOIO OOILIEHUS
y oOyuaromuxcsi oopa3oBaTenbHbIX opranm3anuii MBJl Poccum» moxker OBITh
PEKOMEHIOBAHO [PEeno1aBaTessiM 00pa3oBaTeNbHbIX OpraHu3aLHi
MBJI Poccun, a takke MJIsi BCEX HM3YYaOUIMX WHOCTPAHHBIM A3bIK. JlaHHOE
yueOHOE€ TocoOMe MOXKET OBITh HCHOJIb30BAHO B KAUECTBE TEKYIIETO
U IPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJISI IPUOOPETEHHBIX 3HAHUM.
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